
Y normally  replaces “à + thing or place”:

Je pense à mon travail. → J'y pense.
Tu crois à cette histoire ? → Tu y crois ?
On va à Paris. → On y va.

Important reminder



Y can also replace “à + action or idea” expressed by an infinitive:

 Je pense à partir. → J'y pense.
 Il s'habitue à travailler la nuit. → Il s'y habitue.
 Tu arriveras à le faire. → Tu y arriveras.

 Y replaces the à + something that completes the meaning 
of the verb or expression. It does not automatically replace 
every à + infinitive.



Idiomatic expressions with Y

Ça y est ! - That's it! / Finally! / We've done it!

Ça y est, on a terminé !
That’s it, we’ve finished!

J’y suis ! / tu y es ?- I've got it! / are you following?

Attends... je réfléchis… Ah, j'y suis !
Wait... I’m thinking… Ah, I've got it!



On y va ? / allons-y ! - Shall we go? / Let’s go!

Il est huit heures, on y va ?
It’s eight o’clock, shall we go?

Vas-y / allez-y ! – Go ahead / go for it!

La porte est ouverte, allez-y.
The door is open, go ahead.



Je n’y suis pour rien – It’s not my fault

L’étagère est tombée toute seule, je n’y suis pour rien.
The shelf fell in its own, it’s not my fault.

Il y est pour quelque chose – He has something to do 
with it

Je suis sûr qu’il y est pour quelque chose.
I’m sure he has something to do with it.



Je n’y peux rien – I can’t help it, I can’t do anything about it

Je n’y peux rien, ce n’est pas ma décision.
I can’t help it, it’s not my decision.

Je n’y crois pas – I can’t believe it

Tu as encore gagné au loto ? Je n’y crois pas !
You won the lottery again? I can’t believe it!



Tu t’y connais ? – Do you know much/anything about it?

Tu t’y connais en informatique ?
Do you know anything about computers?

Je n’y vois rien – I can’t see a thing

Je n’y vois rien, je n’ai pas mes lunettes.
I can’t see anything, I haven’t got my glasses on.



On s’y prend comment ? – How do we go about it?

On s’y prend comment pour ouvrir la portière ?
How do we go about opening the car door?

Il s’y prend n’importe comment – He’s going about it
the wrong way

Il est en train de repeindre sa cuisine, mais il s’y prend 
n’importe comment.
He’s painting his kitchen, but he’s going about it the wrong way.



Verb + à expressions

Tenir à – J’y tiens – it’s important to me

Rapporte-moi ce livre demain, j’y tiens.
Bring this book back to me tomorrow, it’s important to me.

Se mettre à – Je m’y mets – I am getting started

Je vais m’y mettre après le déjeuner.
I am going to get started after lunch.



Se faire à – On s’y fait – we/you get used to it

La chaleur est difficile à supporter les premiers jours, puis on 
s’y fait.
The heat is hard to cope with for the first few days, but then you 
get used to it.


	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10

